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Új korszak  derekán
A  f ö & i m  talán m egh ök-' 

kenti az olvasót, mert vajm i 
ritkán találkozik e három szó 
ilyesfajta  összetűzésével. Az 
új korszakkal kapcsolatban in­
kább a kezdetet, a  küszöböt, az 
indulást — semmi esetre sem 
az indulást vagy az indítást — 
szokás emlegetni; honnan ve ­
szi tehát az újságíró a  bátor­
ságot, hogy a  rózsadombi ház­
építés hosszadalmas történeté­
rtek ezt a  jelentős fordulatát 
„in m édiás rés” m erészelje áb­
rázolni. Joggal veti fel az o l­
vasó : vajon elaludt az építke­
zés krónikása és szégyenszem­
re  lem aradt egy fontos mozza­
natról, mint holmi ábrándos 
lelkületű újdondász, aki csak 
azért nézeget k i az ablakon, 
hogy elgyönyörködjék^ Buda­
pest látképében és az őszi fel- 
k ő k  járásában?

Sietek megnyugtatni az ol­
v a só t : nem követtem el főben­
já ró  kötelességmulasztást. A  
józan m egfontolás késztetett, e 
néhány hetes, óvatos tartózko­
dásra, m ert megesett m ár a 
sorozat írása közben, hogy be­
leestem  sa ját derűlátásom 
csapdájába, világgá kiáltottam, 
hogy bekövetkezett a  nagy 
fordulat, azután az építőmun­
kások f  elszívódtak és olyan sü­
ket csönd tám adt hajdan volt 
telkünkön, m int egy középkori 
Tárrom  körül, am elynek szik­
lahasadékaiból a  vércsék is e l­
költöztek. Előző írásomban m ár 
pedzettem, hogy a  je lek  szerint 
Igazi nekibuzdulás következett 
b e  az építkezésen, az építők 
olyan egyenletesen és megsza­
k ítás nélkül dolgoznak, mintha 
most akarnák behozni az el­
kótyavetyélt heteket és hóna­
p ok at és karácsonyi ajándékul 
á t akarnák adni a  fárasztó v á ­
rakozásban egészen elkókadt 
építtetőknek legalább az egyik, 
a  tőszomszédságunkban em el­
kedő, s  m a m ár tetőtől talpig 
szép vörös téglaburkolattal bo­
rított 10-es számú házat. \

N em  a s a já t  mentségem­
re, csak az olvasó pontos tá jé ­
koztatása érdekében említem 
m eg, hogy a  fordulat egy hét­
fői napon következett be, s 
rtem is a  legbiztatóbb élő je ­
lektől kísérve. Kocsit mostam 
a  kapunk előtt, így az építke­
zés utcai frontjának legapróbb 
eseménye sem kerülte el a  f i­
gyelmemet. Feltűnt egy fia ta l­
ember, aki aktatáskával a hó­
na alatt járt-kelt az építkezé­
sen, de nem viselt m unkaru­
hát, jövés-m enéséből azonban 
nem lehetett kihámozni, m ifé­
le feladata van ? Egyszerre 
fogta magát, aktatáskáját le ­
hajította egy téglarakás mellé, s 
elindult a sarki Közért felé. 
Derűsen, dudorászva haladt, 
hol egészen lustán, hol vára t­
lanul nekiiram odva, az ódiva­
tú táncokban használatos ol­
dallépésekkel, am elyeket a 
táncm esterek sasszénak nevez­
nek. Semmi kétség, kissé be­
ívott, követve a  „blaum ontag” 
hagyományát. K isvártatva  visz- 
szatért, kabátja  mindkét zsebé­
ben egy-egy literes borosfiaskó 
fityegett, a harm adikat m ár k i­
nyitva, a kezében vitte, s  idön- 
kint meghúzta.

Ez a  látvány nem volt kelle­
mes. Még emlékszem egy for­
ró nyári napra, am ikor két se­
gédmunkás berúgott az építke­
zésen s  olyan hajmeresztőén 
életveszélyes bohócmutatvá­
nyokkal szórakoztatta a  járó­
kelőket, hogy az ember haja- 
szála égnek állt. Az itatásra ez­
úttal nem került sor. A  házak 
közül előjött egy középkorú 
férfi, s  csakham ar erélyes, 
majdnem dulakodásig fajuló 
vitatkozás kezdődött közte és 
a  borosüvegek gazdája között, 
aki nem sokkal utóbb aktatás­
kájába süllyesztette az üve­
geket és eloldalgdtt. Ettől a 
naptól kezdve — bár lehet, 
hogy semmi összefüggés nincs 
a  két esemény között — egé­
szen másképpen megy a mun­
ka. K ialakult az az érzésem, 
hogy az egész terület fölött 
végre egy határozott, erélyes és 
célratörő vezetés uralkodik. 
Ezzel tudom megmagyarázni, 
hogy egészen rövid idő alatt 
befejezték a 10-es számú ház 
burkolását, most m ár a gáz- 
konvektorok kivezető nyílásai­
nak bronzpajzsait szerelik, a 
szobákban szobafestők dolgoz­
nak.

A  m u s t b a  ütemezése azon­
ban még most is szállít re jté­
lyeket. A 10-es házban befeje­
ződött a burkolómunka, az ab­
lak- és ajtókeretek abban a 
nyers „natúr-sárgában” viríta- 

| nak, amelyet még az asztalos- 
* m űhelyben kaptak. A  12-es és

14-es számú házakon még nem 
látni a  burkolómunka hasonló 
ütemű alakulását, ott viszont a 
mázolok dolgoznak és fehérre 
festik az ablakkereteket, sőt a 
legtöbb ablakban m ár az üve­
gesek is elvégezték a m unká­
jukat. Ezt egyelőre nem értem. 
A  10-es számú ház m unkafo­
lyam atait a  hagyományos sor­
rendben végezték el, legutoljá­
ra hagyva a mázolok és üvege­
sek m unkáját, ily  módon meg­
takarítva jó  néhány ablakbetö­
rést, a frissen mázolt keretek 
mész- és m alterfoltokkal való 
befröcskölését, am i egy utó­
lagos és költséges m unkasza­
kasz m egtakarítását is jelenti. 
Amennyiben a  m ásik két ház­
nál a mázoló- és üvegesmunka 
után kerül sorra a külső bur­
kolómunka, ez a  m egtakarítás 
eleve"" nem jöhet számításba, 
holott az építtetők — úgy gon­
dolom — m ár eléggé kikölte­
keztek magukat.

Bizonyára felm erül az olva­
sóban a  gondolat, m iért nem 
kérdezem meg személyesen, 
ugyan m iféle sorrendi elgondo­
lás szabályozza a  m unkák el­
végzését? Szeretném arra  em ­
lékeztetni az olvasót, hogy m ár 
a kezdet kezdetén leszögeztem: 
jóindulatú és elfogulatlan 
szemlélőként kísérem  az épít­
kezés történetét, a kívülálló 
tárgyilagosságával, gondosan 
óvakodva a  beavatkozás lá t­
szatától is. Ez az alapállás, 
amelyen azóta sem változtat­
tam, s  am ely rendkívül érde­
kes módon szabályozta viszo­
nyomat az építtetőkkel és épí­
tőkkel. A  nemzetközi politiká­
ból vett hasonlattal élve, olyan 
szomszédállamok vagyunk, 
amelyeknek természetesen 
vannak súrlódási felületei, de 
nincs hivatalos diplomáciai 
kapcsolatuk, adódnák kisebb- 
nagyobb nézeteltérések, de hiá­
nyoznak a  közvetlen vélem ény­
csere lehetőségei. Azokat a  bi­
zonyos éjszakai telefonokat 
nem számítom, az otromba 
testi fenyegetésék „hullám ­
hosszát” sikerült azonosítani, s 
azóta csönd van, elm últ a  fe ­
szült korszak, értesüléseink és 
m egjegyzéseink megbízható s 
diplom áciailag elfogadható 

> közvetítő csatornákon jutnak 
el egymáshoz.

P é l d a k é p p e n  hadd em­
lítsem  meg az útburkolat ese­
tét. Beszámoltam arról, hogy 
az építők három helyen felbon­
tották az úttest kétéves burko­
latát, hogy elvégezzék a házak 
elengedhetetlenül szükséges 
bekötését a  közművek hálóza­
tába. A  cikk m egjelenése után 
találkoztam  az egyik fővárosi 
kerület főm érnökével, aki 
szakm ai szempontból elemezte 
írásomat s megjegyezte, hogy 
a  munkagödrök egyszerű visz- 
szatemetése nem fele l m eg az 
előírásoknak; az úttest szilárd­
sága és egyenletessége megkö­
veteli, hogy a  kiásott árkokban 
talajcserét hajtsanak végre.

Egy este a  rózsadombi K ö ­
zértben, a  dombi közélet fóru­
mán megszólított kedves ba­
rátom és szomszédom, az is­
mert színművész és elpana­
szolta, hogy korán reggel a 
szinkronstúdióba indult, kissé 
álmosan vezette gépkocsiját és 
az árokban akkorát zökkent, 
hogy elharapta a nyelvét.

— Rem éljük — iparkodtam 
megnyugtatni a színművészt, 
akinek végül is a hangképző 
szervei jelentik a megélheté­
sét —, hogy hamarosan el­
végzik a talajcserét és vissza­
állítják  a szilárd burkolatot.

És mit tesz a sors, másnap 
m egjelentek a betonozó mun­
kások, helyrehozták az úttest 
alapépítményét, m ajd felvo­
nultak az aszfaltozó üstök, be­
hintve az őszi tá jat kátrány­
füsttel, a nagyvárosok fanyar 
m ákonyával. Lehet, hogy 
mindez az én megjegyzésem 
nélkül is megtörtént volna, a r­
ra azonban m ár nehezen ta­
lálok m agyarázatot, ami két 
részletben történt és fö ld ra j­
zilag távolabb esik a Rózsa­
dombtól.

félen volt az elnémító csodál­
kozás sora, zavartan megismé­
telte a felkérést, mondván, 
hogy az afférról magnószalag 
készült, mert a B K V  forga- , 
lomirányító szolgálatában min- | 
den közérdekű bejelentést 
rögzítenek.

Még aznap délután átmen­
tem az A kácfa utcába. Némi 
keresgélés után az előző napi 
magnószalagon m egtaláltuk 
annak a beszélgetésnek a szö­
vegét, amelyet állítólag én 
folytattam  volna a forgalom ­
irányító központtal. Egy kelle­
metlenül recsegő hang jelent­
kezett a telefonban. A  szöve­
get iparkodom szó szerint 
visszaadni:

— Most azonnal jö jjenek  ki 
a Karinthy Frigyes úti autó­
busz-végállomásra, kérdezzék 
meg az indító ellenőrtől, hogy 
mi történt, az esetet foglalják  
jegyzőkönyvbe és holnap dél­
előtt tíz óráig tegyék le a ve ­
zérigazgató asztalára. Én ott 
leszek nála és elintézem az 
ügyet.

A  szolgálati vonal nem m ű­
ködött valam i kifogástalanul, 
többször érthetetlenné vá lt a 
szöveg s ez — úgy látszik — 
feldühítette a hívó felet, mert 
egyre m agasabbra emelte a 
hangját:

— Ne kukoricázzanak ve­
lem, mert m egjárják. Tegyék 
azt, amire utasítottam magu­
kat, értették? A jelentés hol­
nap délelőtt tíz órakor a vezér 
asztalán legyen.

— K i beszél? — kérdezte 
példás türelemmel az ügyele­
tes tisztviselő, a hívó fél pe­
dig m ár üvöltözött:

— Én nem vagyok egyszerű 
utas. Én vagyok a sajtó. Ba- 
róti Géza vagyok a M agyar 
Nemzettől. Értik? . . .  Baróti 
Géza, a M agyar Nemzettől. És 
maguk meg fogják tanulni a 
nevemet.

A  m a g n ó  elhallgatott, en­
gem pedig csöndesen kivert a 
hideg verejték. Volt ebben a 
magabiztos hencegésben, eb­
ben szemérmetlen és vakmerő 
hazudozásban valam i lehan­
goló és dühítő, Vendéglátóim 
előzékenyen vigasztaltak, meg­
jegyezve, hogy kivizsgálták az 
ügyet. Egy alacsony, köpcös, 
szemüveges, bajuszos férfi 
volt a telefonáló, aki egy m ű­
szaki okokból kim aradt autó- 
buszjárat miatt hőzöngött. 
Iparkodtam  sürgősen elfelejte­
ni ezt a piszkos kis ügyet.

Hat héttel később kertünk­
ben az őszi takarítással b a j­
lódtam, am ikor az építkezés ! 
területén, az iszalaggal vas­
tagon benőtt kerítés mögül 
párbeszéd hangjait hallottam:

— Jó  lesz ráhajtani, mert 
m ajd ti is m egkapjátok a m a­
gatokét, mint az az autóbusz­
ellenőr a Karinthy Frigyes 
úton.

M ire magamhoz tértem a 
meghökkenéstől, a beszélgetők 
m ár eltűntek az épületek kö­
zött. Azóta is hiába keresem 
az összefüggést, de sajnos, nem 
születtem M aigret felügyglő-
nek' BarótLG éza

S a e p i e m h e t * t  ír tu n k  
még, am ikor fe lh ívo tt egy elő­
zékeny hang  a B udapesti K öz­
lekedési V álla la t A kácfa u t­
cai székházából és a rra  kért, 
fá rad n ék  á t hozzájuk, hogy 
tisztázzuk  an n ak  a k ínos a f­
fé rn ak  a részleteit, am ely  elő­
ző este hé t ó ra harm inc  p erc­
kor tö r tén t velem  a K arin thy  
F rigyes úti autóbusz-végállo - 
m áson. M egütközve hallga ttam  
a felh ívást, m ert előző este a 
tá ján  sem já r ta m  a K arin th y  
Frigyes útnak. Most a  hívó


